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AZ EUROPAI UNIO,

és

A NORVEG KIRALYSAG

TEKINTETTEL az Eur6opai Gazdasagi Kozosség és a Norvég Kirdlysag kozott 1973. méjus 14-én
alairt megallapodasra (a tovabbiakban: a megallapodas), valamint a halak és halaszati termékek
Norvégia és a K6zosség kozotti kereskedelmére alkalmazando jelenlegi szabalyokra,
TEKINTETTEL az Eur6opai Gazdasagi Kozosség és a Norvég Kirdlysag kozotti megallapodashoz
csatolt, egyes halak és halaszati termékek Unioba torténd behozatalara 2014-2021 kozott
alkalmazando kiilonleges rendelkezésekrdl szolo kiegészitd jegyzOkonyvre és kiilondsen annak 1.

cikkére,

UGY HATAROZTAK, HOGY MEGKOTIK EZT A JEGYZOKONYVET:
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1. CIKK

1. A Norvégiabol szarmazo egyes halak és halaszati termékek Eurdpai Unidba torténd
behozatalara alkalmazand¢ kiilonos rendelkezéseket e jegyzOkonyv €s annak melléklete allapitja

meg.

2. Az éves vammentes vamkontingenseket e jegyzOkonyv melléklete hatdrozza meg. E
vamkontingensek a 2021. majus 1-jét6l 2028. aprilis 30-ig tartd idoszakra vonatkoznak. A
kontingensszinteket ezen iddszak végéig minden érintett érdekeit figyelembe véve feliil kell

vizsgalni.

2. CIKK

1. A vamkontingenseket — az 5. cikk (3) bekezdésében megallapitott eljarasoknak megfeleléen —

az e jegyzOkonyv ideiglenes alkalmazéasanak kezdOnapjan kell megnyitni.

2. Azels6é vamkontingens e jegyzOkonyv ideiglenes alkalmazasa megkezdésének napjatol 2024.
aprilis 30-ig all rendelkezésre. Az ezt kovetd vamkontingenseket 2024. majus 1-jétdl kezddédden az

e jegyzokonyv 1. cikkében emlitett idészak végéig évente majus 1-jétdl aprilis 30-ig kell felosztani.
3. A 2021. majus 1-jétdl az e jegyzOkonyv ideiglenes alkalmazasaig tart6 idoszakra vonatkozo

vamkontingens-mennyiségeket aranyosan kell felosztani és rendelkezésre bocsatani az e

jegyzOkonyv 1. cikkében emlitett idoszak hatralévo részére.
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4.  Amennyiben az 1. cikkben emlitett vimkontingenseket az 1. cikkben emlitett idészak alatt
nem meritik ki, és amennyiben nem alkalmaznak ideiglenesen egy, az ugyanezen termékekre
vonatkoz6 vammentes vamkontingenseket megallapito késébbi jegyzOkonyvet, az emlitett
vamkontingensek fennmarado felhalmozodott mennyisége tekintetében az 1. cikkben emlitett
1d6szak végét kovetd legfeljebb két éven keresztiil, de legfeljebb az ugyanezen termékekre
vonatkoz6 vammentes vamkontingenseket megallapitd késobbi jegyzokonyv ideiglenes

alkalmazasaig lehet importalni Norvégiabol.

3. CIKK

1. Norvégia megteszi a sziikséges 1épéseket, hogy biztositsa az Eurdpai Uni6 valamely

tagallaménak lobogoja alatt kozlekedd hajokkal Norvégiaba szallitott halak és haldszati termékek

szabad athaladasat lehetdvé tevoé megallapodas folytonossagat.

2. A megallapodas az 1. cikkben emlitett idészak végétdl szamitott legfeljebb két évig, de

legfeljebb egy késobbi jegyzOkonyv ideiglenes alkalmazésaig alkalmazando.

4. CIKK

Az e jegyzOkonyv mellékletében felsorolt vamkontingensekre alkalmazando szarmazasi szabalyok

azonosak az Europai Gazdasagi K6zosseég €s a Norveég Kirdlysag kozott 1973. majus 14-én alairt

megallapodas 3. jegyz6konyvében meghatarozottakkal.

AP/EU/NO/hu 3



5. CIKK

1.  Eztajegyzokonyvet a Feleknek belso eljarasaikkal 6sszhangban meg kell erdsiteniiik vagy

jova kell hagyniuk. A megerdsitd vagy jovahagyo okiratokat az Eurdpai Uni6 Tandcsanak

Fotitkarsagan kell letétbe helyezni.

2. EzajegyzOkdnyv az utols6 megerdsitd vagy jovahagyo okirat letétbe helyezését kovetd

masodik honap els6 napjan 1ép hatalyba.

3. Azecikk (1) és (2) bekezdésében emlitett eljarasok befejezéséig ezt a jegyzOkonyvet az errdl
$z010 utolso értesités letétbe helyezését kovetd harmadik honap elsd napjatol ideiglenesen

alkalmazni kell.
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6. CIKK
Ezt a jegyzOkonyvet, amely egy-egy eredeti példanyban angol, bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, ir, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman,
spanyol, svéd, szlovak, szlovén €és norvég nyelven késziilt, ¢s amely szovegek mindegyike egyarant
hiteles, az Eurdpai Uni6 Tandcsdnak Fotitkarsdganal helyezik letétbe, amely minden Fél részére
eljuttat egy-egy hitelesitett masolatot.
Kelt Briisszelben, a 2024. év ............ havanak ............ napjan.

Az Eurdpai Uni6 részérdl

A Norvég Kirdlysag részérol
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MELLEKLET

A JEGYZOKONYYV 1. CIKKEBEN EMLITETT KULONOS RENDELKEZESEK

A meglévd dllandd vammentes vamkontingenseken kiviil az Eurdpai Uni6 a kdvetkezd éves

vammentes kontingenseket nyitja meg a Norvégiabol szarmazo termékek elott:

Eves (majus 1. —

aprilis 30.)
vamkontingens-
KN-kod Arumegnevezés mennyiség netto
témege, eltérd
rendelkezés
hianyaban'
0303 51 00 Fagyasztott hering (,,Clupea harengus, Clupea 25 000 tonna
pallasii”’)?
0303 5590 Fagyasztott fattyamakréla (,,7rachurus spp.”) (az 5 000 tonna
Atlanti-0cedni fattyumakréla és a chilei fattyamakréla
kivételével)
0303 59 90 Fagyasztott indiaimakréla-fajok (,,Rastrelliger spp.”),

Scomberomorus fajok, makrahalak (,,Caranx spp.”),
Pampus fajok, Csendes-6ceani makrélacsuka
(,,Cololabis saira’), lmakrahalak (,,Decapterus
spp.”), kapeléan (,,Mallotus villosus ), bonitok (,,Sarda
spp.”), vitorlaskardoshal-félék (,,Istiophoridae’)

0303 69 90 A Bregmacerotidae, az Euclichthyidae, a Gadidae, a
Macrouridae, a Melanonidae, a Merlucciidae, a
Moridae és a Muraenolepididae csaladba tartozo
fagyasztott halak (a kozonséges tékehal, a foltos
tokehal, a fekete tokehal, a sziirke tokehal, az alaszkai
tékehal, a kék puhatdkehal, a sarki t6kehal
[Boreogadus saida), a vékonybajszl tokehal, a savos
tékehal, a kék granatoshal és az északi menyhal

kivételével)
0303 82 00 Valodi rgjafélék (,,Rajidae”), fagyasztva
0303 89 90 Mashol nem emlitett hal, fagyasztva

A mennyiségek hozzdadéasara az e jegyzOkonyv 2. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban
kertil sor.

A vamkontingens igénybevétele nem vonatkozik azokra az arukra, amelyek esetében a szabad
forgalomba bocsatashoz sziikséges vdmaru-nyilatkozat benyujtasara a februar 15. és junius
15. kozotti idészakban kertil sor.
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KN-kod

Arumegnevezeés

Eves (majus 1. —
aprilis 30.)
vamkontingens-
mennyiség netto
tomege, eltérd
rendelkezés
hidnyaban’

0304 86 00

0304 99 23

ex 0304 49 90

Fagyasztott halfilé heringbdl (,,Clupea harengus,
Clupea pallasii”)

Hering (,,Clupea harengus, Clupea pallasii’’) hisa,
apritott is, fagyasztva

Halfilé heringbdl frissen vagy hiitve

65 000 tonna

0304 59 50 Hering-pillango6filé frissen vagy hiitve

0309 10 00 Emberi fogyasztasra alkalmas liszt, dara és labdacs 1 000 tonna
(pellet) halbol

1604 12 91 Hering, fliszerezve és/vagy ecetben pacolva, sés Iében | 28 000 tonna (nettd

1604 12 99 tartositva szaraz tomeg)

1605 21 10 Garnélarak és fiirészes garnélardk, hdmozva és 7 000 tonna

1605 21 90 fagyasztva, elkészitve vagy konzervalva

1605 29 00

1604 11 00 Elkészitett vagy konzervalt lazac egészben vagy 1 250 tonna
darabban, de nem apritva

030541 00 Fiistolt lazac, beleértve a halfilét is, az élelmezési 2 500 tonna
célra alkalmas vagasi melléktermék és belsdség
kivételével

0306 16 99 Rozsas garnélak, fagyasztva 1 000 tonna

0306 17 93

0302 19 00 Friss vagy hiit6tt hal 5100 tonna

0302 22 00

0302 43 90

0302 59 20

0302 59 30

0302 81 15

0302 89 31

0302 91 00

0302 99 00
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Eves (majus 1. —

aprilis 30.)
vamkontingens-
KN-kod Arumegnevezés mennyiség netto
tomege, eltérd
rendelkezés
hidnyaban’
0303 19 00 Fagyasztott hal 6 850 tonna
0303 53 90
0303 89 31
0303 89 39
0303 91 90
0303 99 00
0304 52 00 Halfil¢ frissen, hiitve vagy fagyasztva 3 600 tonna
0304 73 00
0304 99 21
0304 99 99
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